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(Akty, jejichž zveřejnění není povinné)

KOMISE

ROZHODNUTÍ KOMISE

ze dne 19. září 2006

o finanční podpoře Společenství referenčním laboratořím Společenství pro brucelózu a slintavku
a kulhavku pro rok 2006

(oznámeno pod číslem K(2006) 4124)

(Pouze anglické a francouzské znění je závazné)

(2006/632/ES)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na rozhodnutí Rady 90/424/EHS ze dne 26. června
1990 o některých výdajích ve veterinární oblasti (1), a zejména
na čl. 28 odst. 2 uvedeného rozhodnutí,

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES)
č. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o úředních kontrolách
za účelem ověření dodržování právních předpisů týkajících se
krmiv a potravin a pravidel o zdraví zvířat a dobrých životních
podmínek zvířat (2), a zejména na čl. 32 odst.7 uvedeného naří-
zení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Rozhodnutí 90/424/ES stanoví způsoby finančního
přispívání Společenství ve veterinární oblasti. V souladu
s tímto rozhodnutím mohou referenční laboratoře získat
finanční podporu.

(2) Směrnice Rady 2003/85/ES ze dne 29. září 2003, kterou
se stanoví opatření Společenství pro tlumení slintavky
a kulhavky, zrušují směrnice 85/511/EHS a rozhodnutí

89/531/EHS a 91/665/EHS a mění směrnice
92/46/EHS (3), určuje referenční laboratoř Společenství
pro slintavku a kulhavku.

(3) Nařízení Komise (ES) č. 156/2004 ze dne 29. ledna 2004
o finanční podpoře Společenství referenčním laboratořím
Společenství podle článku 28 rozhodnutí 90/424/EHS (4)
stanoví, že finanční podpora Společenství na provoz
laboratoří se vyplácí, jsou-li schválené pracovní programy
řádně prováděny a příjemci předávají všechny potřebné
informace ve stanovených lhůtách.

(4) V červenci 2005 vyhlásila Komise nabídkové řízení na
výběr a jmenování nových referenčních laboratoří Spole-
čenství. Vyhodnocení přihlášek bylo ukončeno v prosinci
2005 a výsledky byly oznámeny příslušným orgánům
dotčených členských států. Po tomto vyhodnocení byly
vybrány laboratoře, které uspěly, a byly jmenovány jako
nové referenční laboratoře Společenství, mezi nimi refe-
renční laboratoř Společenství pro brucelózu a slintavku
a kulhavku.

(5) Příloha VII nařízení (ES) č. 882/2004 obsahuje seznam
referenčních laboratoří Společenství pro oblast zdraví
zvířat a pro živá zvířata. V daném nařízením ve znění
nařízení (ES) č. 776/2006 je jako referenční laboratoř
Společenství pro brucelózu pro funkce a úkoly uvedené
v čl. 32 odst. 2 nařízení (ES) 882/2004 uvedena AFSSA
– Laboratoire d’études et de recherches en pathologie
animale et zoonoses ve Francii.
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(6) Rozhodnutím Komise 2006/393/ES ze dne 31. května
2006 o určení referenční laboratoře Společenství pro
slintavku a kulhavku (1) byl jako referenční laboratoř
Společenství pro slintavku a kulhavku pro funkce
a úkoly uvedené v příloze XVI směrnice 2003/85/ES
určen Institute for Animal Health, Pirbright Laboratory,
ústav rady pro biotechnologický a biologický výzkum
(Biotechnology and Biological Sciences Research Council,
BBSRC) ve Spojeném království.

(7) Komise zhodnotila pracovní programy a odpovídající
odhady rozpočtu, které předložily tyto referenční labora-
toře Společenství pro rok 2006. Za předpokladu, že jsou
pracovní programy řádně prováděny, je pro realizaci akcí
v rámci pracovních programů nezbytné, aby těmto refe-
renčním laboratořím Společenství finančně přispělo na
některé způsobilé náklady.

(8) Na základě toho by referenčním laboratořím Společenství
pro brucelózu a slintavku a kulhavku měla být poskyt-
nuta finanční podpora Společenství.

(9) Opatření stanovená tímto rozhodnutím jsou v souladu se
stanoviskem Stálého výboru pro potravinový řetězec
a zdraví zvířat,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

1. V případě brucelózy Společenství uděluje finanční
podporu Francii na funkce a úkoly uvedené v čl. 32 odst. 2
nařízení (ES) č. 882/2004, které má provádět AFSSA – Labora-
toire d’études et de recherches en pathologie animale et
zoonoses, Maisons-Alfort.

2. Finanční podpora Společenství činí 100 % způsobilých
nákladů vzniklých AFSSA – Laboratoire d’études et de recher-
ches en pathologie animale et zoonoses v souvislosti
s pracovním programem a za období od 1. července do
31. prosince 2006 nesmí překročit 125 000 EUR.

Článek 2

1. V případě slintavky a kulhavky Společenství uděluje
finanční podporu Spojenému království na funkce a úkoly
uvedené v příloze XVI směrnice 2003/85/ES, které má provádět
Institute for Animal Health, Pirbright Laboratory, ústav rady pro
biotechnologický a biologický výzkum (Biotechnology and
Biological Sciences Research Council, BBSRC) ve Spojeném
království.

2. Finanční podpora Společenství činí 100 % způsobilých
nákladů vzniklých Pirbright Laboratory v souvislosti
s pracovním programem a za období od 1. července do
31. prosince 2006 nesmí překročit 125 000 EUR.

Článek 3

Toto rozhodnutí je určeno Francouzské republice a Spojenému
království Velké Británie a Severního Irska.

V Bruselu dne 19. září 2006.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU

člen Komise
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